
Ďalší účastníci konania: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu 
(ochranné známky a vzory) (v zastúpení: O. Montalto, splno­
mocnený zástupca), Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. 
KG (v zastúpení: A. Masetti Zannini de Concina, M. Bucarelli a 
R. Cartella, avvocati) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti rozsudku Súdu prvého stupňa (druhá 
komora) z 19. novembra 2009, Torresan/ÚHVT (T-234/06), 
ktorým Súd prvého stupňa zamietol žalobu podanú proti 
rozhodnutiu druhého odvolacieho senátu ÚHVT z 29. júna 
2006 (vec R 517/2005-2), týkajúcemu sa konania o vyhlásení 
neplatnosti medzi Klosterbrauerei Weissenohe GmbH & Co. KG 
a Giampietrom Torresanom 

Výrok 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. G. Torresan je povinný nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 63, 13.3.2010. 

Uznesenie Súdneho dvora (šiesta komora) z 24. marca 
2011 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý 
podal Landgericht München I — Nemecko) — Robert 

Nicolaus Abt a i./Hypo real Estate Holding AG 

(Vec C-194/10) ( 1 ) 

(Návrh na začatie prejudiciálneho konania — Relevantnosť 
otázky — Nedostatok právomoci) 

(2011/C 252/13) 

Jazyk konania: nemčina 

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál­
neho konania 

Landgericht München I 

Účastníci konania 

Žalobcovia: Robert Nicolaus Abt, Daniela Kalwarowskyj, 
Mangusta Beteiligungs GmbH, Karsten Trippel, VC-Services 
GmbH, Henning Hahmann 

Žalovaná: Hypo real Estate Holding AG 

Vedľajší účastníci konania: Klaus E. H. Zapf, Inge Jung-Arend 

Predmet veci 

Návrh na začatie prejudiciálneho konania — Landgericht 
München I — Výklad článku 297 ES a článku 5 ods. 1 smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. júla 2007 o 
výkone určitých práv akcionárov spoločností registrovaných na 
regulovanom trhu (Ú. v. EÚ L 184, s. 17) — Lehota na zvolanie 
valného zhromaždenia spoločnosti registrovanej na regulo­

vanom trhu — Vnútroštátna právna úprava, ktorá stráca účin­
nosť uplynutím lehoty na prebratie smernice, ktorá upravuje 
lehotu na zvolanie valného zhromaždenia kratšiu než je mini­
málna lehota stanovená v smernici — Ustanovenie spôsobilé 
vážne znemožniť smernicou predpísaný cieľ so zreteľom na 
vnútroštátnu právnu úpravu, podľa ktorej ostávajú určité 
rozhodnutia valného zhromaždenia platné po ich zápise do 
obchodného registra aj v tom prípade, keď sú v súdnom konaní 
vyhlásené za neplatné 

Výrok 

Súdny dvor Európskej únie nemá právomoc pre poskytnutie odpovede 
na prvú prejudiciálnu otázku, ktorú položil Landgericht München I. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 195, 17.7.2010. 

Uznesenie Súdneho dvora z 3. marca 2011 — Centre de 
Coordination Carrefour SNC/Európska komisia 

(Vec C-254/10 P) ( 1 ) 

(Odvolanie — Systém pomoci určený pre koordinačné centrá 
usadené v Belgicku — Podmienky prípustnosti žaloby o 
neplatnosť — Pojem „záujem na konaní“ — Právoplatnosť) 

(2011/C 252/14) 

Jazyk konania: francúzština 

Účastníci konania 

Odvolateľ: Centre de Coordination Carrefour SNC (v zastúpení: 
X. Clarebout, C. Docclo a M. Pittie, avocats) 

Ďalší účastník konania: Európska komisia (v zastúpení: C. Urraca 
Caviedes, J.-P. Keppenne, splnomocnení zástupcovia) 

Predmet veci 

Odvolanie podané proti rozsudku Všeobecného súdu (ôsma 
komora) z 18. marca 2010 — Centre de Coordination Carre­
four/Komisia (T-94/08), ktorým sa žaloba o neplatnosť rozhod­
nutia Komisie 2008/283/ES z 13. novembra 2007 o systéme 
pomoci, ktorý Belgicko realizovalo pre koordinačné centrá 
usadené v Belgicku, a o zmene rozhodnutia 2003/757/ES 
(Ú. v. EÚ L 90, 2008, s. 7) zamietla ako neprípustná — 
Podmienky prípustnosti žaloby o neplatnosť — Pojem záujem 
na konaní — Právoplatnosť 

Výrok 

1. Odvolanie sa zamieta. 

2. Centre de Coordination Carrefour SNC je povinný nahradiť trovy 
konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 246, 11.9.2010.
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